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My som Indianery. Kowbojskie kapelusze, indianskie pidropusze
ze Slaskiem w tle

Hej, Panie z Tamburynem, zagraj dla mnie co$
nie $pie catg noc, donikad nie wyruszam dzi$
hej, Panie z Tamburynem, zagraj dla mnie co$
ding-dong ranek wstaje, ja za tobg pragnatbym is¢

Bob Dylan, Mr. Tambourine Man,
ttum. Filip Lobodzinski

Nieokietznana wyobraznia

Przemystowy Goérny Slask. Wéréd chtopcéw dorastajacych w 5., 6. i 7. dekadzie
XX wieku $wiat Indian i kowbojow otoczony byt wprost kultem®. Ukochang ksigzka
mojego p6znego dziecinstwa (i wczesnej bardzo mtodosci), ktérg otrzymatem w pre-
zencie od cioci Reni - siostry mojej mamy - byta trzytomowa, stosunkowo tadnie, jak
na owe czasy, wydana przez Nasza Ksiegarnie w 1979 roku, ale paskudnie sie rozkle-
jajaca i szybko rozpadajaca edycja Winnetou Karola Maya®. Zaczelo sie jednak nie od
ksigzki, ale od zachodnioniemiecko-wtosko-jugostowianskiego filmu (niektére Zrédia
podaja zamiast koprodukcji wtoskiej francuska) z 1963 roku Winnetou. Ztoto Apaczéw,
gdzie Winnetou grany byt przez aktora francuskiego®, Old Shatterhand amerykanskie-
go, a rezyserem byt Austriak. W roku nastepnym powstat kolejny Winettou II. Ostatni

1 Wiele wskazuje, ze nie tylko wéréd chtopcéw. W wierszu Najlepsze Sylwii Jaworskiej
(pochodzacej z niedalekich od Slaska okolic Pustyni Btedowskiej) czytamy: ,W niedziele biate
rajstopy. / Bloto do kolan / i zabawa w Indian” (Jaworska 2022: 8).

% (Czasy sie zmieniaja. W 2022 roku wydawnictwo Ravensburger Verlag zdecydowato sie
wstrzymac¢ wydanie materiatéw promocyjnych filmu Mtody Winnetou, by - jak oswiadczono -
nie rani¢ niczyich uczué.

3 Pierre Brice zagrat Winnetou 14 razy; gdy w 2004 roku wydawatl swojg autobiografie,
zatytutowat ja Winnetou i ja.
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renegaci (m.in. z Klausem Kinskim). Potem jeszcze jeden. Przygody rodem z Dzikiego
Zachodu rozpalaly wyobraznie nie tylko mojg i moich gérnoslaskich ziomkow, ale tez
tysiecy innych matych marzycieli (na Swiecie sprzedano ponad 200 mln ksigzek Ka-
rola Maya, ktory Stany Zjednoczone zobaczyt na dtugo po tym, jak podarowat naszej
wyobrazni postaci Winnetou i Shatterhanda, co zbliza go - przy zachowaniu wszelkich
proporcji - do nigdy nieodwiedzajacego Italii Williama Szekspira opisujacego najstyn-
niejsza z tragicznych mitos$ci kochankdéw, ktéra zaptoneta w Weronie). Ot, sita literatu-
ry zrodzonej z nieokietznanej wyobrazni i takaz rozpalajacej*.

Legenda $laskiej bluesowej gitary, Leszek Winder, przed laty z determinacja
poszukiwat wszystkich polskich wydan ksigzek Karola Maya, a byt czas, gdy Rysiek
Riedel tak pono¢ dobierat terminy koncertéw Dzemu, by nie oming¢ emisji westernu
w TV. Mama Ryska - Krystyna wspominata: ,Juz jako pieciolatek rysowat konie. Jak sie
przewracato kartki, to galopowaty” (Sitko 2018: 124). 1 dodawata, ze bedac dzieckiem,
»[...] bawit sie z chtopakami w Indian w lesie. Czytat ksigzki Maya, szyt sobie stroje,
ubierat sie w pidrka. Bardzo to lubit. Kiedys dostat czarny kapelusz. Kto$ mu przywiézt
z Ameryki” (Sitko 2020: 313). A kiedy krétko pracowat w Spétdzielni Rolniczej, mowit,
ze trzeba byto tam ,by¢ wszystkim - od murarza do zaganiacza bykéw”, na zdziwie-
nie wyrazone przez rozmowce: ,Zaganiacza bykéw?” odpowiadat: ,No wiesz, tak jak
kowboj” (Sitko 2018: 238). Pod koniec Zycia spotkat Indianina i poprosit o prawdziwe
indianskie piéro. Kiedy dotarto do Polski, juz nie Zyl, czasem mozna je jednak zoba-
czy¢ w kapeluszu jego syna Sebastiana, obecnie wokalisty Dzemu. Wielu gérnos$laskich
chtopcéw podczas szkolnych baléw kostiumowych najchetniej przebierato sie za kow-
boja lub Indianina, np. stynny bluesowy muzyk i organizator festiwalu Rawa Blues Irek
Dudek miat kompletny stréj kowboja, specjalnie dla niego uszyty przez mame. Jerzy
Kukuczka, zanim stat sie jednym z najstynniejszych polskich himalaistow, bawit sie
w Indian, wspinajac po tzw. wetnowieckich Alpach, czyli malowniczej hatdzie w kato-
wickiej dzielnicy Welnowiec-J6zefowiec w obecnym parku Wetnowieckim. Tu tez po-
wstat teledysk do utworu Paktofoniki Jestem Bogiem, opublikowany w 2001 roku, a na-
grany w roku $mierci mieszkajacego po sasiedzku, w Katowicach-Bogucicach, Piotra
Luszcza (,Magika”, zmartego tragicznie 26.12.2000 r.). Na welnowieckiej hatdzie, a do-
ktadniej na powstalym na niej z inicjatywy Jerzego Swidra ranczo (przy ulicy Chemicz-
nej, na granicy Katowic i Siemianowic) nakrecono tez teledysk Mitosha - Reprezent
(2012). Po dwoch dekadach istnienia to miejsce - adoptowane bez zgody wtadz miasta,
a zamieszkate takze przez psy, koty, gesi, kury, kozy, przeznaczono do likwidacji.

Wielu $laskich bluesmanéw, m.in. wspomniany Rysiek Riedel, Andrzej Urny czy
Adam Kulisz, Beno Otreba albo tez Maciej Lipina, kojarzonych jest z kapeluszami, cze-
sto kowbojskimi. Kapelusze - niekoniecznie kowbojskie - wktadaja na glowy czasem
tez Sebastian Riedel, Czestaw Hibner (Black PIN) czy Janusz Swosza SwoszowsKi,
cho¢ ten ostatni, ktory osobny kapelusz ma na kazdg okazje (na przyktad inny wktada,
przyjmujac gosci w domu, inny kiedy idzie na spacer), inspiracje czerpie nie z tyle
z fascynacji Dzikim Zachodem, ile raczej legendarnymi gangsterskimi opowie$ciami

4 Karol May odwiedzit Stany Zjednoczone kilka lat przed $miercia, juz po napisaniu swoich
stynnych ksigzek.
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z czaséw prohibicji w Stanach Zjednoczonych. Ale sp6jrzmy na promocyjne zdjecie
wysoce cenionego zespotu Onus Blues! Podobne przyktady mozna mnozy¢. Z pol-
skich muzykéw o rockowej proweniencji bodaj pierwszy na dtuzej wtozyt to charak-
terystyczne nakrycie gtowy Czestaw Niemen. Tymczasem w barwnych efektownych
indianiskich piéropuszach widzimy w ekspresyjnym teledysku Slonskie Indianery muzy-
kow zespotu Oberschlesien. Przytoczmy fragmenty znamiennego tekstu:

Gornicze skarby pod ziemiom
Glymboko ukryte drzemig

Na Scianach, filorach
Gorniczo dzi$ wiara

Wykuwo do skarbéw droga
[...]

Jo, slonski pieron

Silny jak tur

Wydobywom... wongiel

Z podziemnych goér

A tam na wierchu Stoneczko 1$ni
Zonka sie krzonto A bajtel $pi
A bajtel $pi [...]

Gorniczo lampa sie poli

To stonce je u nos na dole

Z podziemnych gér wongiel
Dzi$ razem bieremy

Kilofym, miotym ze stali [...]
Jo, slonski pieron

Spod Bytomia

Wydobywom wongiel
Kozdego dnia

A tam na wierchu

Zas$ kuja stal

No i last but not least piéropusze galowych strojéw goérniczych i hutnicze kape-
lusze (formowane na wzdér kowbojskich). PrzywykliSmy do obcowania z uroczystymi
strojami gérnikéw oraz ich nakryciami gtlowy ozdobionymi imponujacymi piéropu-
szami - zielony dla generalnych dyrektoréw goérnictwa, biaty dla dystynkcyjnej grupy
inzynier6ow, technikéw i gérniczych dyrektoréw, czarny dla gérnikéw i aspirantéw,
czerwony dla muzykéw goérniczych orkiestr i biato-czerwony dla przewodzacych or-
kiestrze. Nie wszyscy kojarzymy jednak galowe stroje hutnikéw z wybornymi kape-
luszami, dodajmy, Ze kapelusze hutnicy nosili tez na gtowie podczas codziennej pracy.
Byly czescia odziezy ognioodpornej, chronigcej przed zarem - wraz z fartuchami
i rekawicami. Kapelusze obowigzywaty na niektérych wydziatach huty - na piecach
(wchodzac do innych wydziatéw - np. odlewni, zmieniano je na kaski). Szerokie rondo
chronito przed poparzeniem odpryskami - do kadzi byty bowiem dorzucane dodatki,
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co powodowato pryskanie, rondo zastaniato za$ uszy oraz zabezpieczato przed wpad-
nieciem goracych odpryskéw za koszule. Skuteczniej tez niz plastik kapelusze chro-
nity od goraca.

Hutnicy formowali kapelusze ,,na wzdr kowbojski”, wczesniej moczac, lekko przy-
cinajac i nadajac im odpowiedni ksztatt. Od razu tez robili specjalny otwoér na drucik,
ktdéry pozwalat na state zamontowa¢ ochronne okulary. Kapelusze takie byty nielimi-
towane, tzn. gdy jeden sie spalil, hutnik pobierat kolejny. Slask, ten kojarzony z ciez-
kim przemystem, bluesem stoi, a $§lascy bluesmani lubuja sie w kapeluszach niczym
amerykanscy.

Pozegnanie kolejki

Na Gérnym Slasku niemal powszechnym stato sie powiedzenie: ,My som Indianery”
(odwotywali sie do niego najrozmaitsi ludzie kultury i nauki, np. Kazimierz Kutz
czy Johann Bros, wiasciciel Galerii Szyb Wilson na katowickim Nikiszowcu, ktérego
Marek Kamienski sportretowat wtasnie w indianskim piéropuszu). Powiedzenie to
oznaczato poréwnanie zycia Slazakéw do sytuacji dziewietnastowiecznych Indian
w Ameryce Pdtnocnej. Outsideréw, tubylcow traktowanych przez przyjezdnych z gory,
jako druga kategorie obywateli, z ktérych na réznych etapach historii chciano nieraz
ostentacyjnie zrobi¢ na site kogo$ innego.

Piotr Drzyzga, omawiajac film Kazimierza Kutza Paciorki jednego rézZarica, wskazy-
wat na postawe gtéwnego bohatera, starego Habryki, ktéry broni swojego terytorium,
ojcowizny, ziemi, ,wigwamu”, by nie da¢ sie zamkna¢ w ,szuflodzie w bloku”. Osigga
kompromis. Nie przeprowadza sie do bloku z wielkiej ptyty, ale jednorodzinnego domku.
Wkrétce jednak w nowym miejscu, niezasymilowany z nim, obcy, wyjety z zyciodaj-
nego miejsca - umiera. Czarni niewolnicy zbierajg biatg bawetne, biali gérnicy czarny
wegiel - symboliczna metafora, swoista analogia. Postuguja sie nig liczni Slazacy, jest
tez przedmiotem badan. Zaznaczmy jednak od razu, ze podczas gdy np. Leszek Winder
podpisatby sie pod ta barwng metaforg poréwnujacg $laskich weglozbieraczy do ame-
rykanskich niewolnikéw z plantacji bawetny, stanowczo zaprzeczytby jej Irek Dudek,
uznajac ja za zbedne dorabiania do $laskiego bluesa ideologii (Kurek 2018: 62-67).

Tymczasem jednak $laski rezyser, malarz, publicysta i filmowiec Antoni Halor,
autor m.in. filmu dokumentalnego PoZegnanie kolejki (1968), tak go opisywat:

Uwielbiali$my wyprawy do Piaskowych Dotéw, wymarzone miejsce zabaw w dzungle,
prerie i Sahare. Brzeg ogromnego wykopu od strony miasta porastata gestwina drzew
i krzewdw. Gdy sie przez nie przedarto, zaczynat sie $wiat Dzikiego Zachodu — stacja
i lokomotywownia waskotorowej kolejki parowej dowozacej gérnikdw z Siemianowic
do Bangowa, ukryte wsrdd zaro$li bocznice z wagonikami... Wujek Hanek bral mnie cza-
sami ze soba do pracy w maszynowni na banigowskim szybie i byto to najpiekniejsze dla
mnie $wieto, najprawdziwsza WYPRAWA. Do szybu bangowskiego jezdzili bowiem gor-
nicy z Siemianowic kolejkg waskotorowa z parowozem o wysokim kominie, buchajgcym
to czarnym, to burym dymem. Za nim toczyto sie kilka miniaturowych drewnianych
wagonikdéw z matymi oknami i twardymi fawami, na ktérych siedzieli gérnicy, pykajac
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ze swoich fajek. Na ,dworzec” schodzito sie w d6t stromymi, waskimi drewnianymi
schodami, po deszczu $liskimi jak diabli. Kolejka do ztudzenia przypominata pociagi
z Dzikiego Zachodu i przez podobny tez pejzaz przebiegata jej trasa, wytyczona wzdtuz
porosnietego stepowg trawg i z rzadka rozrzuconymi cherlawymi drzewkami ogrom-
nego wyrobiska XIX-wiecznej piaskowni. Jechato sie tam jak przez bezdroza i pustynie
Arizony albo Nowego Meksyku. Nie dziwi wiec, ze tu powstat pierwszy prawdziwy méj
film na szerokiej taSmie, w cinemascope, w ostatniej chwili przed likwidacja tej nie-
prawdopodobnie malowniczej linii®.

Indianery z Macondo

Robert Talarczyk, dyrektor Teatru Slaskiego, tak méwit o intencjach, z jakimi przyste-
puje do prac nad spektaklami:

Chcemy, zeby widzowie po obejrzeniu spektaklu czuli sie lepsi, przezyli szczegdlne
katharsis, ktore sprawi, ze powiedzg o sobie ,jesteSmy niezwykli”. Bo jak kto$ im mdowi
,wy jeste$cie jak Indianery w rezerwacie”, to moze to jest obrazliwie, ale z drugiej stro-
ny to tez ich indywidualizuje, to jest dla nich fajne. Ale - jak kto$ im powie, Ze oni s3
jak z Macondo, jak z Marqueza, ze panuje wsrdd nich taki magiczny realizm, to juz ich
to uwzniosla. Mozna tak zrobi¢ tylko dzieki sztuce i to staramy sie czyni¢ (Talarczyk,
Trojan 2019).

Dodaje chwile potem, ze wielu Slazakéw nie utozsamia sie z polskoécia dlatego, ze
»czesto zostali tak a nie inaczej potraktowani przez wtadze sanacyjne czy komuni-
styczne. Jakby byli takimi Indianami w rezerwacie wtasnie” (Talarczyk, Trojan 2019).

Skadinad znamienne, Ze na fasadzie teatru znajdujacego sie na katowickim
rynku i zaprojektowanego w stylu neoklasycystycznym, wybudowanego w latach
1905-1907 roku przez Niemcow i dla niemieckojezycznego odbiorcy umieszczono
ptaskorzezby odwotujace sie do Pierscienia Nibelunga, a na samym tympanonie zna-
czace stowa: Deutschem Wort - Deutscher Art. W czasach polskich teatr zmieniono
na polski i w 1936 roku nadano mu krakowskiego patrona - Stanistawa Wyspian-
skiego. Do dzi$ nim jest. Tak czy inaczej to symboliczne i znaczace dla kultury miasta
miejsce najpierw powstato dla Niemcédw, potem miato funkcjonowac jako przestrzen
budowania polskosci. Liczni Slazacy, ktérzy nie utozsamiali sie ani z jedna, ani z druga
propozycja, pozostali u siebie sami, skrywajgc swoj jezyk w domach i postugujac sie
nim na podworkach albo targach. Wchodzac do szkdt i wszelakich instytucji, musieli
zdja¢ ,swoje pidropusze” i zapomnie¢ o swoim jezyku serca. [ nie tylko to. W czasach
niemieckich w podobnym potozeniu znajdowali sie Slazacy o polskiej tozsamosci,
a w polskich o niemieckiej. Tymczasem krajobraz i rodzima, ludowa muzyczna twor-
czo$¢, religia i praca, Dom przede wszystkim prowadzily w strone ,prerii”, gdzie pozo-
stawali u siebie, pozostawali wolni. Blues peten smutku, nostalgii i radosci, ale takze

5 Autorski opis filmu Pozegnanie kolejki: https://eurosprinter.com.pl/406,pl_(dvd)-poze-
gnanie-kolejki-wzgorze-marsa-czarne-slonce.html [dostep: 10.07.2023].
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pogody zycia, relacji damsko-meskich i rozczulajgcego poczucia humoru znakomi-
cie egzemplifikowat te szczeg6lng sytuacje, naznaczat ja swoja wymowsg i pozwalat
postawom nada¢ wyrazisty, oryginalny i rozpoznawalny ksztatt i - co nie najmnie;j
wazne - dodawat zyciodajnej wiary w wolno$¢. [ prawdopodobnie nic w tej mierze
sie nie zmienito.
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Streszczenie

Wielu $laskich muzykéw bluesowych to zdeklarowani mitos$nicy westernu, stanowiacego cze$é
kultury amerykarnskiej, w ktérej obszarze powstat takze blues. Chetnie w gwarze $laskiej po-
wtarzane stowa: ,My som Indianery” artykutuja tozsamosé¢ Slazakéw. Sugeruja podobiefistwo
los6w z rodzimymi mieszkanncami Ameryki Pétnocnej, czyli poczucie wyobcowania na wtasnej
ziemi oraz jej ,kolonizacje” przez obcych. W tym horyzoncie blues stawat sie przestrzenia wy-
razania $laskich warto$ci. Slask okazat sie zyzna gleba dla bluesa, a blues muzyka obrazujaca
$laskosc.

“My som Indianery.” Cowboy hats, Indian plumes with Silesia in the setting

Abstract

Many Silesian blues musicians are avid fans of the Western, which is a part of American culture
where blues also originated. In the Silesian dialect, the repeated phrase “My som Indianery”
articulates the identity of the Silesians, suggesting a similarity in fate with the indigenous in-
habitants of North America, namely a sense of alienation on their own land and its “coloniza-
tion” by outsiders. Within this framework, blues became a space for expressing Silesian values.
Silesia proved to be fertile ground for the blues as the genre served as a musical portrayal
of Silesianness.

Stowa Kluczowe: blues, Dziki Zachdd, western, tozsamos¢

Keywords: blues, Wild West, western, identity
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